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1. Generalitati

Montarea si punerea in functiune se vor face
numai prin personal de specialitate

1.1 Scopul utilizarii
Pompele de circulatie sunt utilizate pentru vehicularea
lichidelor in
— instalatiile de Tncalzire cu apa calda
— circuitele de rdcire si de apa rece
— instalatiile industriale inchise de recirculare
— instalatiile de recirculare pentru apd caldd menajera
(numai pompele TOP-Z)
Pompele din seriile TOP-S/-SD/-D nu vor fi

A utilizate in instalatiile pentru apa potabila
sau Tn industria alimentara

1.2 Date privind produsele

1.2.1 Codul de identificare
TOP-S 25/5 EM
J AAAA
Pompd de recirculare cu rotor umed
S — tipul standard
SD — tipul standard,
ca pompd cu douad rotoare
Z — pompa de circulatie pentru
apd calda menajera
D — turatie constanta
(max. 1400 r/min)
Diametrul nominal DN al conductei
de racord, [mm]
Racord filetat:
20 (Rp %), 25 (Rp 1),30 (Rp 1 ¥4)
Flansd combinat3 PN 6/10
laDN 32, 40, 50, 65
Racord cu flanse PN 6
sau PN 16 la DN 80, 100
inaltimea de pompare cu robinetul inchis pe
refulare in m C.A.
EM = motor monofazat 1 ~ 230V
DM = motor trifazat 3 ~ 400 V
(optional: 3 ~ 230V cu stecher de comutare)

1.2.2

Exemplu:

Class F
P44
PN 10

Tmax. 110°C

SW4.0

Iﬂ
‘ 390 [ 17
70 035

[ —

1-230V
50 Hz
IEC 38

Ser.-Nr.: 100001

i

WILO

Typ: TOP-SDS0/10
Art.-Nr.: 2039681/0405
[ s

Consumuri si performante

Explicatii

Clasa de izolatie

Grad de protectie IP

PN = presiunea nominald

a pompei

Temperatura maxima a fluidului
Versiunea software SW
(importanta pentru racordarea
modulelor optionale)

Puterea absorbitd maxima P1
max.
Curentul maxim |

Tensiunea:

Curent trifazat 3 ~400 — 415V
resp.3~230 -
240V

(cu stecher de
comutare 230 V)
Curent monofazat
1~230-240V
Frecventa: 50 Hz

Nr. serie: numerotare curenta

Seria constructiva/tipul pompei
Nr. articol/data fabricarii

de ex. 04 05
Anul (2004) luna (mai)




- Fluide vehiculate:

- Apd potabila si apa pentru industria alimentara
(numai pompele TOP-Z) conform Directivei CE pen-
tru apd potabild. Conform Ordonantei Germane
pentru apd potabild 2001, in instalatii se vor utiliza
carcase de pompa din bronz (CC 491K)

- Apa si amestecuri de apa si glicol in raport de pana
1:1. Dacad se adaugd glicol, datele pompei trebuie
corectate conform viscozitdtii mai mari, in functie
de raportul procentual al amestecului. Utilizati
numai produse de marcd ce contin inhibitori de
coroziune si respectati indicatiile producatorului.

- Pentru utilizarea altor fluide este necesar acordul
producdtorului pompei Wilo

- Domeniul de temperaturi al fluidului vehiculat:

Apa pentru incélzire con-|
form VDI 2035 ®

Apd si amestecuri apd /| _ 20 °Cpéanala+130°C

glicol in raport de pand (pe timp scurt (2h): +140 °C)
1:1

i °
—20°Cpanala+110°C | _ 20 °Cpanila+130°C
(pe timp scurt (2h): +140 °C)

Apa potabila o

(pe timp scurt (2h): +110 °C)

® 0
panala 20 °d: max. +80 °C

TOP-Z20,/4, TOP-Z25/6:
panadla 18 °d: max. +65 °C
(pe timp scurt (2h): +80 °C)

@®: Fluid permis

Q: Fluid nepermis

- Temperatura ambianta: intre 0 °C si +40 °C

- Temperatura maxima la suprafata pompei nu va
depdsi + 160 °C

- Presiunea de lucru max. a pompei: vezi placuta

- Grad de protectie: IP 44.

- Presiunea minima n racordul de aspiratie al pompei
pentru evitarea zgomotelor de cavitatie, la temperatura
ambiantd de + 40 °C si temperatura apei T,.,:




T e Rp % Rp1 Rp1l% |DN32/40| DN50 DN 65 DN 80 DN 100
+50°C 0,05 bar 0,3 bar
+95°C 0,5 bar 1,0 bar
+110°C 1,1 bar 1,6 bar
+130°C 2,4 bar 2,9 bar

Tnax Rp % Rp1 Rp1l % DN 40 DN 50 DN 65 DN 80
+50°C 0,5 bar 0,8 bar
+80°C 0,8 bar 1,0 bar
+110°C 2,0 bar 3,0 bar

T o Rp1 Rp1l% | DN32/40 DN 50 DN 65 DN 80
+50°C 0,05 bar
+95°C 0,2 bar 0,3 bar
+110°C 0,8 bar 0,9 bar
+130°C 2,1 bar 2,2 bar

Valorile se referd la o altitudine pand la 300 m peste nivelul marii. Pentru amplasarea la indltimi mai mari, se adauga

0,01 bari /100 m crestere de altitudine.

2  Siguranta in exploatare

Acest manual de utilizare contine indicatii importante
care trebuie respectate la montarea si exploatarea
echipamentului.

Se vor respecta atat masurile de siguranta generale din
aceasta sectiune, cat si mdsurile de sigurantd specifice
din sectiunile urmdtoare.

2.1  Marcarea indicatiilor din acest manual de
utilizare

Indicatiile de sigurantd cuprinse in prezentele instructiuni

si a cdror nerespectare poate avea ca urmare pericole

pentru persoane, sunt marcate cu simbolul general pentru

pericole

iar in cazul avertizarii privind tensiunea electrica, cu

simbolul

In cazul indicatiilor de siguranta a cdror nerespectare
poate avea ca urmare pericole pentru pompa sau pentru
instalatie si pentru functionarea acestora, este inserat cu-

vantul
ATENTIUNE!

2.2 Calificarea personalului

Personalul care efectueaza operarea, intretinerea, in-
spectarea si montarea trebuie sd posede calificarea
adecvatd pentru aceste lucrari.

Orice persoana care este insarcinatd cu montarea, pune-
rea in functiune, operarea, intretinerea si inspectarea,
trebuie sd fi citit si inteles capitolul ,,Siguranta in ex-
ploatare”.

Domeniul de responsabilitate, competenta si suprave-
gherea personalului trebuie sa fie reglementate exact de
catre utilizator.

2.3 Pericole in cazul nerespectarii
instructiunilor privind siguranta in exploatare
Nerespectarea instructiunilor privind siguranta in
exploatare poate pune in pericol personalul sau pompa/
instalatia. Nerespectarea instructiunilor privind sigu-

~N



ranta Tn exploatare poate duce la anularea posibilitatii

solicitdrii unor eventuale despagubiri.

Concret, nerespectarea acestor instructiuni privind sig-

uranta poate duce, de exemplu, la urmatoarele riscuri:

- pierderea unor functii importante ale pompei/insta-
latiei,

- punereain pericol a personalului prin efecte de natura
electricd si mecanicd

24 Instructiuni privind siguranta in exploatare
pentru utilizator

Se vor respecta normele Tn vigoare privind prevenirea

accidentelor.

Se vor exclude pericolele cauzate de energia electrica.

Se vor respecta indicatiile prevederilor locale sau generale

[de ex. CEl, VDE in Germania etc.], respectiv cele ale

companiei de furnizare a energiei electrice.

2.5 Instructiuni privind siguranta la efectuarea
lucrarilor de inspectare si montaj

Se vor respecta prescriptiile nationale in vigoare pentru

prevenirea accidentelor, precum si eventualele pre-

scriptii interne de lucru, de exploatare si de sigurantd ale

utilizatorului.

Utilizatorul trebuie sd se asigure cd toate lucrarile de in-

spectare si montaj sunt efectuate de personal de spe-

cialitate autorizat si calificat, care a studiat atent acest

manual de utilizare.

Lucrarile la pomp&/instalatie se vor efectua numai cu

echipamentul oprit.

Imediat dupa terminarea lucrarilor, se vor remonta si

punein functiune toate dispozitivele de siguranta si de

protectie.

2.6  Modificari neautorizate si fabricarea
pieselor de schimb

Modificarile pompei sunt permise numai cu acordul
prealabil al producatorului. Folosirea pieselor de schimb
originale si a accesoriilor aprobate de producdtor con-
tribuie la siguranta in exploatare. Utilizarea altor com-
ponente anuleaza raspunderea producatorului pentru
consecintele rezultate.

2.7  Utilizarea necorespunzatoare

Siguranta Tn exploatare a pompei/instalatiei livrate este
garantata numai in cazul utilizérii corespunzatoare,
conform sectiunii 1 din manualul de utilizare. Nu este
permisain nici un caz exploatarea in afara valorilor limitd
specificate in catalog/fisa tehnica.

3 Transportarea si depozitarea
temporara

ATENTIUNE! Pericol datorita transportului si

depozitarii necorespunzatoare!
Pericol de deteriorare in urma
manipuldrii

intimpul transportului si al depozitarii,
pompa trebuie sa fie protejata im-
potriva umiditatii si a deteriorarii
mecanice.

4. Descrierea produsului si a
accesoriilor

4.1 Descrierea pompei

Pompa are un motor cu rotor umed, monofazat (1~) sau
trifazat (3~). Pentru tensiunea de alimentare de laretea
si frecventa retelei, vezi plicuta pompei (cap. 1.2.2).
Toate partile Tn rotatie sunt inconjurate de fluidul ve-
hiculat. Prin constructie, fluidul vehiculat realizeaza
ungerea axului rotorului in lagarele acestuia.

Motorul este previzut cu comutare de turatie (nu in
cazul pompei TOP-D). Comutarea de la o turatie la alta
se face manual, in cutia de borne, prin rotirea butonului
de comutare sau prin mutarea stecherului de comutare
(cap. 6.2). Caaccesoriu, pentru tensiunea 3 ~230 - 240V,
se poate livra un stecher de comutare corespunzator.
Alocarea cutiilor de borne la diferitele tipuri de pompe
se gaseste Tn sectiunea ,Cutia de borne”.

TOP-SD:
La o pompa cu doud rotoare, cele doud ansambluri sunt
identice si sunt dispuse intr-o carcasa comuna a pompei.

TOP-Z:

Pompele din aceasta serie sunt adaptate in mod special
la conditiile de lucru din instalatiile de recirculare a apei
calde menajere. Conform Ordonantei Germana pentru
apa potabila 2001, in instalatii se vor folosi carcase din
bronz (CC 491K).

TOP-D:
Turatia maxima este de 1400 r/min., constants.




4.11 Cutiile de borne
Pentru toate pompele, exist3 7 tipuri de cutii de borne (fig. 4) care sunt alocate tipurilor de pompe Tn mod corespun-
zator cu tabelul 1.

P1max <85W
98W <Plmax < 245W 1 1 7
330W <Plmax <400W 2 2 -
650W <Plmax <1030W 3 - -
P1max <90W - - 6
100W <Plmax < 245W 4 4 7
320W <Plmax <1685W 5 5 -
Tabelul 1: alocarea tipurilor de cutii de borne la tipurile de pompe (vezi si fig. 4)
Echiparea cutiilor de borne rezulta din tabelul 2
Tipul cutiei Lampa control sens rotatie | Lampa semnalizare avarii Comutare turatie
de borne (fig. 4, poz. 1) (fig. 4, poz. 2) (fig. 4, poz. 3)
1 _ _ comutator selector de turatie,
cu 3 trepte
2 _ _ comutator selector de turatie,
cu 2 trepte
3 ) X1 stecher de comutare,
cu 2 trepte
4 X _ stecher de comutare,
(in interior) cu 3 trepte
5 X X comutator selector de turatie,
cu 3 trepte
X
6 (in interior) - N
X
7 (in interior) - -
Tabelul 2: echiparea cutiilor de borne lampa de control este stins3 (a se vedea Punerea in
Y Semnalizirile luminoase sunt conduse printr-un ghid functie /reglarea).
de lumina comun prin capac, astfel incat lumina lor se - Lampa de semnalizare avarii lumineaza rosu daca pro-
poate vedea din exterior. tectia integratd a motorului a declansat.
2 Daca tensiunea retelei este prezentd, lampa lu- - Comutarea turatiei este realizata sub forme diferite,
mineaza verde dupd tipul cutiei de borne: fie ca un comutator selec-

tor de turatie, fie ca stecher de comutare (a se vedea

X . . . Punerea n functie /reglarea).
- Lampa pentru controlul sensului de rotatie lumineaza

verde daca existd tensiunea retelei si sensul de rotatie
este corect; dacd sensul de rotatie nu este cel corect,




4.2  Continutul livrarii

- Pompa completd

- Instructiuni de montaj si exploatare

- Izolatie termica din 2 piese (numai la pompa cu un
rotor)

- Saibe (pentru suruburile flangelor Kombi DN 32-DN 65)

- 2 garnituri (numai pentru racordurile filetate)

4.3  Accesorii

Module optionale

- SK 601, programator

- Stecher comutator pentru3 ~ 230 - 240V

- Panouri de protectie si automatizare: SK 602, SK 622
(numai pentru pompele cu WSK)

Pentru pompele TOP-D monofazate:

- Condensator extern cu accesorii de montaj

5. Montajul si racordarea

5.1  Montajul

- Pompa trebuie sa fie instalata intr-un spatiu uscat,
bine aerisit si ferit de inghet.

- inainte de montare, se vor demonta cele doud semi-
cochilii de izolare termica.

- Pompa trebuie sa fie instalatd numai dupa terminarea
tuturor lucrdrilor de sudurd si de lipire si dupd o
spalare a retelei de conducte. Impuritatile pot scoate
pompa din functiune

- Pompa trebuie sa fie montata intr-un loc accesibil
pentru a usura inspectia sau nlocuirea ulterioara.

- Se vor prevedea, in principiu, organe de inchidere
Tnainte si dupa pompd, pentru ca, la verificarea sau la
demontarea pompei, sé se evite o golire a intregii in-
stalatii.

- Montarea se va face astfel incat apa sa nu poata pi-
cura pe motor sau pe cutia de borne.

- Lamontarea pompelor cu flange Kombi Pn 6/10, se
vor respecta urmdtoarele directive:

1. Nu se admite montarea a doua flanse Kombiintre ele.

Pericol de neetanseitate!

Montarea a doua flanse Kombi intre
ele nu este admisa
2.7ntre capul surubului sau piulit3 si flansa Kombi se vor
aseza, in mod obligatoriu, saibele (fig. 3 poz. 1) cuprinse
n livrare.

1
ATENTIUNE! Pericol de neetanseitate!

- Nu sunt admise elemente de sigu-
ranta (de ex. inele elastice).

- Tn cazul unui montaj gresit, piulita se
poate bloca in gaura alungita. in
acest caz, functionarea imbindrii cu
flanse poate fi afectata datorita pre-
strangerii insuficiente a suruburilor.

.Se recomandd ca, pentru imbindri, sd se utilizeze su-
ruburi cu clasa de rezistentd 4.6. Dacd se utilizeaza su-
ruburi dintr-un alt material decat 4.6 (de ex. din
material 5.6 sau cu rezistenta si mai mare), se va utiliza
pentru montaj numai cuplul de strdngere admisibil
conform materialului 4.6.

Cupluri de strangere admisibile:

-laM12: —»40 Nm
-laM16: —95Nm

1
ATENTIUNE! Pericol de neetanseitate!

Dacd suruburile cu rezistentd mai mare
(= 4.6) sunt stranse cu alte cupluri de
strangere decdt cele admisibile, da-
toritd pretensionadrilor mai ridicate ale
suruburilor pot avea loc exfolieri la
marginile gaurilor alungite. Astfel, su-
ruburile Tsi pierd pretensionarea, iar
imbinarea prin flanse poate deveni
neetansa.
4.Se vor prevedea suruburi suficient de lungi.

w

Lungimea minima a suruburilor
Filet
DN32/DN40 DN50/DN65
PN 6 M12 55 mm 60 mm
PN 10 M16 60 mm 65 mm

10



- La montarea pompei intr-o instalatie cu nivel liber,
conducta de siguranta de la vas trebuie bransata
naintea pompei (DIN EN 12828).

- Montarea pompei se va face fara tensiuni, cu axul
pompei in pozitie orizontala (vezi pozitiile de montaj
din fig. 2.)

- Sensul de curgere a fluidului vehiculat trebuie sa
corespundd cu sageata de directionare de pe carcasa
pompei.

- Cutia de borne a motorului nu trebuie sa fie indrep-
tatan jos (vezi pozitiile admisibile de montaj din fig.
2). Dacd este necesar, carcasa motorului va fi rotit4,
dupa desfacerea suruburilor Imbus.

ATENTIUNE! Pericol de deteriorare a O-ringului!

La rotirea carcasei motorului, se va
evita deteriorarea O-ringului care se
gaseste intre oala de separare si car-
casa pompei. O-ringul trebuie sd
ramand, fard a firasucit, in canelurain-
dreptatd spre rotor a oalei de separare.
- La pompa cu un rotor: se monteazd la loc cele doud
semicochilii termoizolante, astfel incat stifturile de
ghidare sa intre in gaurile corespunzatoare, situate in
partea opusad.
Pompele din seria TOP-S/-SD/-D sunt prevazute
pentru utilizarea in instalatiile de rdcire si climatizare
cu temperaturi ale fluidului vehiculat pana la +20 °C.
Cochiliile termoizolante cuprinse in livrare sunt ad-
mise Tnsd numai in instalatiile de Tncalzire cu tempe-
ratura fluidului vehiculat incepand de la +20 °C,
deoarece aceste cochilii nu inchid carcasa pompeiin
mod etans la difuziune.
La utilizarea Tn instalatiile de racire si climatizare, se va
prevedea de cdtre client o izolare rezistentad la difu-
ziune.

ATENTIUNE! Pericol de acumulare a conden-

sului!

La instalatiile care urmeaza sa fie izo-
late, se va izola numai carcasa pom-
pelor (daca nu se utilizeazi izolatia de
serie). Gaurile pentru condens de la
flansa motorului trebuie sa ramand
deschise (fig. 7)

5.2 Racordul electric

Racordul electric se va executa de cdtre un
A electrician instalator autorizat de ntre-

prinderea locala de furnizare a energiei elec-
trice, in conformitate cu prescriptiile locale si
nationale n vigoare.

Pericol de electrocutare!

Tnainte de lucrul la pomp3, tensiunea de ali-

mentare trebuie sa fie intrerupta pe toti polii.

Deoarece mai existd tensiune de atingere

periculoasd pentru personal (condensatori),

lucrul la modul poate fi inceput numai dupa

trecerea a 5 minute (valabil numai pentru

pompele monofazate). Se va controla ca

toate contactele (chiar si cele fard potential)

sd fie lipsite de tensiune.

Conform prevederilor VDE 0700/Partea 1 (in Germa-

nia), racordarea electrici trebuie efectuata printr-o

conexiune fixa, prevazutd cu fisd sau un comutator

multipolar cu o deschidere a contactelor de minimum

3mm.

- Siguranta de intrare, max.: 10 A, pasiva.

- Pompa trebuie legatd la pdmant conform prevederilor
n vigoare

- n cazul unei pompe cu 2 rotoare, din motive de sigu-
ranta in functionare, se va prevedea pentru fiecare
pompd cdte un racord separat, deconectabil, cu o
sigurantd de 10 A, pasiva.

- Tipul de curent si tensiunea retelei trebuie sa fie con-
forme cu indicatiile de pe placuta motorului.

ATENTIUNE! Pericol de electrocutare!

Tn cazul aplicarii unei tensiuni incorecte,
motorul poate fi deteriorat.
- Pompele TOP-D sunt prevazute cu motoare trifazate,
pentru toate tensiunile de alimentare:
- pentru alimentare monofazata 1 ~ 230V, in schema
Steinmetz (fig. 8 a),
- pentru alimentare trifazata 3 ~ 400V, in schema Y
(fig. 8 b),
- pentru alimentare trifazata 3 ~ 230 V, in schema A
(fig. 8 c).
Pentru comutarea de tensiune de la 400 V 1a 230V, este
necesard mutarea puntilor Y- corespunzitoare (fig. 8
apanila8c).

ATENTIUNE! Pericol de electrocutare!

In cazul aplicdrii unei tensiuniincorecte,
motorul poate fi deteriorat.

11



in cazul utilizarii pompei TOP-D in varianta monofazata

(1~):

- Condensatorul care poate fi procurat ca accesoriu
va fi montat, cu urechea de fixare anexatd, de unul
din suruburile de fixare a motorului (fig. 5). in
aceastd zond, izolatia termicd va fi decupatd la
guler. Cablul de legatura al condensatorului va fiin-
trodus prin cea de-a doua presetupa de cablu (PG9).
in cazul utilizarii panoului de automatizare SK-C2
(condensatorul pentru schema Steinmetz se gaseste
n panou), este necesar un cablu cu & fire de la panou
pana la pompa si care va introdus prin presetupa de
cablu (PG 13,5).

- Se va respecta racordul la retea, iar racordarea
panourilor SK 602 /SK 622 si SK-C2 se va executa con-
form schemelor (fig. 8 d pani la 8 h) (se vor respecta
datele din pldcuta motorului):

TOP-D

Fig.8d: 1~230V:P1max <85 W bornele motorului
in conexiune , condensator montat sau
panou cu condensator SK-C2,

Fig.8e: 3 ~400V:100W <P1max <245W, bornele
motorului in conexiune Y, cu WSK

Fig.8f:  3~230V:100 W <P1max <245W, bornele
motorului in conexiune A, cu WSK

Fig.8g: 1~230V:98 W <Plmax <245 W, bornele
motorului in conexiune A, cu WSK, conden
sator montat.

TOP-S/-SD/-Z

Fig.8 h:  1~230V:330 W <P1max<400W, cuWSK.

La folosirea pompelorin instalatii in care temperaturd
apei este peste 90 °C, se va folosi un cablu de racord
cu o rezistenta corespunzdtoare la temperaturiinalte.
Cablul de racord trebuie sa fie pozat astfel incat sd nu
vindin contact, n nici un caz, cu conducta si/sau car-
casa pompei sau a motorului.

Pentru a asigura protectia impotriva picaturilor de apd
si pentru a reduce solicitarea la intindere la presetupa
cu filet (PG 13,5) se va utiliza un cablu de alimentare
cu un diametru exterior de 10 — 12 mm si care va fi
montat ca in fig. 6. De asemenea. n apropierea pre-
setupei, cablul va fi indoit intr-o bucla descendents,
pentru devierea picdturilor de apa.

- La pompele cu cutie de borne tip 3 si 5 (fig. 4), exist3
o semnalizare generald de avarie ,SSM”, cu contact
NI fara potential, cu capacitatea de incdrcare 250 V
c.a./ 1A, pentru semnalizarea la un nivel ierarhic su-
perior. Contactul se deschide dacd protectia integrata
amotorului a scos motorul de sub tensiune. Dupd re-
setarea manuali la pompa (fig. 4, poz. 4) contactul se
nchide din nou, iar semnalizarea avariei se anuleaza.
Dacd semnalizarea generald de avarie ,SSM” este
aplicatd la un panou extern de protectie si automati-
zare Wilo, la pozitia de racord ,WSK” (borna 15, 10), o
avarie apdruta va fi anulata mai intdi la pompa, iar apoi
la panoul de automatizare.

- Functionarea cu convertizor de frecventd: motoarele
trifazate din seria TOP-S/-SD/-Z pot fi legate la un
convertizor de frecventé.fn cazul functionarii cu con-
vertizoare de frecventa, se vor utiliza filtre de iesire
pentru reducerea zgomotelor si pentru evitarea var-
furilor ddunatoare de tensiune.

Pentru reducerea zgomotelor, se recomanda filtre si-
nusoidale (filtre LC) Tn loc de filtre du/dt (filtre RC).
Se vor respecta urmdtoarele valori limita:
- Viteza de crestere a tensiunii
du/dt < 500 V/ms
- varfuri de tensiune i < 650 V
Nu este permisa cobordrea sub urmatoarele valori
limitd la bornele de legaturd:
-U,,=150V
- fn = 30 Hz.
La frecvente reduse de iesire ale convertizorului de
frecventa, lampa pentru controlul sensului de rotatie
al pompei se poate stinge.
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5.2.1 Protectia motorului

1
P S 245 W

Intreruperea internd a
tensiunii la motor

Automatd,
dupa rdcirea motorului

2
330 W < Py, <400 W

WSK si panou de de-
clansare extern (SK602
SK622 sau un alt panou

de automatizare

Manuala, la panou,
dupd rdcirea motorului

3
650 W < P, <1030 W

Deconectare multipo-
lara prin sistemul elec-
tronic de declansare
integrat

Declansarea SSM are loc
n paralel cu de-
conectarea sistemului
electronic de declansare
integrat

Manuald, la pompa,
dupd rdcirea motorului

A
Pinax £ 245 W

Intreruperea internd a
unei faze a motorului

- Se intrerupe tensi-
unea de alimentare

- Se lasa motorul sd se
rdceasca

- Se conec-teazd ten-

siunea

Deconectare multipo-

100 W <P, <245 W

clansare extern (SK602
SK622 sau un alt panou
de automatizare

5 R
320W<P,. <1685W lara prin sistemul elec- ~
tronic de declansare
integrat
6
Pimax < 90 W - - -
7 WSK si panou de de-

Manuala, la panou,
dupd rdcirea motorului

- Reglarea protectiei termice eventual existente se va
face la curentul maxim corespunzitor (vezi placuta
motorului) treptei de turatie n care va functiona
pompa.

6.

6.1 Umplerea si dezaerisirea

Instalatia va fi umplutd si dezaerisita in mod corespun-
zator. Dezaerisirea compartimentului rotorului pompei
se face automat, dupd o scurta perioada de functionare.
Mersul fdra apd pe o durata scurtd nu este daundtor
pentru pompd. Pompele TOP-S/-SD/-Z si pompele
TOP-D cu suruburi de dezaerisire pot fi dezaerisite, daca
este necesar, dupd cum urmeaza:

Punerea in functiune
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-+ Opriti pompa.
-+ Inchideti robinetul de izolare situat pe refulare.

_ Pericol de arsuri!
in functie de presiunea sistemului si
de temperatura fluidului vehiculat, la
deschiderea surubului de dezaerisire
este posibil ca fluidul fierbinte (sub
forma de lichid sau aburi) s3 curgd in
afard sau sd erupa cu fortd.
- Protejati componentele electrice fatd de apa care
curge n afara.
- Deschideti cu atentie surubul de dezaerisire (fig. 1,
poz. 1) cu o unealtd potrivita.
- Tmpinget,i Tnapoi cu atentie arborele pompei cu aju-
torul unei surubelnite, de mai multe ori.
Dupd 15 - 30's, inchideti la loc surubul de dezaerisire.
- Porniti pompa.
Deschideti din nou robinetul de izolare.

ATENTIUNE! Pericol de deteriorare a pompei!

in functie de presiunea de lucru,
pompa se poate bloca daca surubul de
dezaerisire este deschis.

ATENTIUNE! Pericol de deteriorare a pompei!

Pe partea de aspiratie a pompei, tre-
buie s existe presiunea necesara!

ATENTIUNE! Pericol de arsuri!

in functie de conditiile de exploatare a pom-
pei sau a instalatiei (temperatura fluidului
vehiculat), pompa poate deveni foarte
fierbinte.

A

6.2 Reglarea

- Controlul sensului de rotatie la pompele trifazate:
sensul de rotatie este indicat, in functie de tipul cutiei
de borne, printr-o lampa la cutia de borne sau in in-
teriorul acesteia (fig. 1 poz. 1). Dac sensul de rotatie
este corect, lampa lumineazad verde. Daca sensul de
rotatie este incorect, lampa rdmane stinsd. Pentru
verificarea sensului de rotatie, se porneste scurt mo-
torul. Dacd sensul de rotatie nu este cel corect, se
procedeaza dupd cum urmeaza:
- Se scoate pompa de sub tensiune.
- Seinverseaza 2 faze in cutia de borne.
- Motoarele trifazate care sunt legate la o retea

monofazata dupa schema Steinmetz se pot roti in

sensul incorect daca condensatorul nu a fost
conectat corect. In acest caz, trebuie si se in-
verseze legdturile W2 si V2 ale condensatorului
(reprezentarea punctata in fig. 8 asi 8 g).
- Tn cazul utilizarii panoului SK-C2, se inverseazi
legaturile UL si V1 (fig. 8 d).
- Se repune pompa in functiune.

- Comutarea turatiei:
La pompele monofazate cu cutii de borne tip 1 si 2
(fig. 4):
Se scoate capacul cutiei de borne dupa desfacerea
suruburilor de fixare; comutatorul rotativ cu 3 trepte
din interior (fig. 4 poz. 3) se roteste in pozitia sim-
bolului corespunzator turatiei dorite in cutia de
borne.
La pompele monofazate si trifazate cu cutii de borne
tip 3, 4 si 5 (fig. 4):
Se scoate capacul cutiei de borne dupa desfacerea
suruburilor de fixare; se scoate stecherul de comutare
(fig. 4 poz. 3) numai daca pompa este deconectati si
se introduce din nou, astfel incat simbolul treptei de
turatie dorite sd fie indicat de sdgeata corespunza-
toare a stecherului de comutare.
Treapta de turatie programatd poate fi cititd chiar
dupa inchiderea capacului cutiei de borne, printr-o
fereastra de vizitare.

ATENTIUNE! Pericol de deteriorare a pompei!

Dacd la o pompa cu 2 rotoare cele
doud rotoare sunt in functiune simul-
tan, turatiile preselectate ale celor
doud pompe trebuie sa fie identice.

7. Intretinere / service

A\

Pericol de electrocutare!

inaintea lucrarilor de fintretinere si de
reparatii, pompa trebuie s fie scoasa de sub
tensiune pe toti polii si asiguratd impotriva
repornirii neautorizate.

Pericol de arsuri!

La temperaturi si presiuni ridicate ale apeiin
instalatie, se va ldsa mai intdi pompa sa se
raceascd.

A
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ATENTIUNE! Pericol de neetanseitate!

Daca, in timpul lucrarilor de service
sau reparatii, capul motorului este
separat de carcasa pompei, O-ringul
care se gaseste Intre oala de separare
si carcasa pompei trebuie sa fie in-
locuit cu unul nou. La montarea capu-
lui motor, se va avea grija ca O-ringul
sa se afle n pozitia corecta.

8. Defectiuni, cauze si remediere

Aer in instalatie. Se dezaeriseste instalatia.

Se reduce puterea pompei prin comutare pe

Debitul pompei este prea mare. o turatie mai reduss

Se reduce puterea pompei prin comutare pe

inaltimea de pompare este prea mare. ’ - v
; pomp P o turatie mai redusa

Se verificd reglajul de presiune si presiunea
in aspiratie si se mareste, daca este necesar,
in limitele admisibile.

Cavitatie Tn pompa datorita presiunii insufi-
ciente in aspiratie

Se indeparteaza corpul strdin dupa de-

Corp strain in carcasa pompei sau in rotor. Sooe .
P pomp montarea pdrtii mobile.

Aerin pompa Se dezaeriseste pompa si instalatia

Armaturile de izolare nu sunt complet

. Se deschid complet armaturile de izolare
deschise

Se indeparteazd corpul strdin dupa de-

rp strdin in cari mpei n rotor. s !
Corp stra carcasa pompei sau in roto montarea partii mobile.

Se inverseaza aspiratia cu refularea pompei.
Sensul de pompare nu este corect Se va avea in vedere sageata de pe carcasa
pompei.

Armaturile de izolare nu sunt complet

deschise Se deschid complet armaturile de izolare

Se corecteaza legatura electrica in cutia de

Sensul de rotatie nu este corect
; borne

(numai la pompele trifazate) cutiile de borne tip 4/5

Se inverseaza doua faze la bornele de ali-

Lampa de semnalizare este stinsa mentare

(numai la pompele monofazate) cutiile de borne tip 6/7

Lampa de semnalizare este stinsa Se corecteaza legatura la condensator

(numai la pompele trifazate) cutiile de borne tip 6/7

Se inverseaza doua faze la bornele de ali-

Lampa de semnalizare este stinsd mentare

15



Siguranta electrica este defectd sau a de-
clansat

Se inlocuieste siguranta sau se reconecteaza
in cazul unor declansari repetate ale pro-
tectiei
- Pompa se verifica pentru defectele elec-
trice
- Se verifica alimentarea electricd a pompei
si cablul de alimentare

Releul de protectie Fl a declansat

Se reconecteaza releul de protectie Fl

in cazul unor declansari repetate ale pro-

tectiei

- Pompa se verifica pentru defectele elec-
trice

Se verificd alimentarea electricd a pompei si

cablul de alimentare

Subtensiune

Se verificd tensiunea la pomp3 (se va avea
n vedere placuta motorului)

Bobinajul defect

Se anuntd unitatea de service

Cutia de borne este defecta

Se anuntd unitatea de service.

Condensatorul este defect (numaila pom-
pele monofazate, cutiile de borne tip

1/2/3/6/7

Se inlocuieste condensatorul

Stecherul de selectare a turatiei nu este
montat - cutiile de borne tip 3/4/5

Se monteaza stecherul de selectare a
turatiei

Puntile nu sunt montate sau sunt montate
gresit. Cutiile de borne tip 6/7 in regim
monofazat si trifazat: lampa verde lumineaza

Puntile se monteaza corect
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Protectia motorului a deconectat pompa, din motivele de mai jos:

a)in caz de de-
conectare datorita
supraincarcarii
hidraulice a pompei

b) in caz de de-
conectare datorita
blocérii pompei

c)in caz de de-
conectare datoritd
temperaturii prea
ridicate a fluidului
vehiculat

d)in caz de de-
conectare datoritd
temperaturii am-
biante prearidicate

a) pompa se stran-
guleazad pe partea
de refulare pana la
un punct de
functionare situat
pe caracteristica

b) dupé caz, se des-
face surubul de
dezaerisire a pom-
pei si se verifica
rotirea rotorului sau
se deblocheaza prin
rotirea capatului
crestat al axului cu
o surubelnitd
Alternativa:
Demontarea capului
motor si verificare;
eventual se
ncearcd deblocarea
prin rotirea rotoru-
lui. Daca blocajul nu
se poate rezolva, se
va apela la service.

c) se reduce tem-
peratura fluidului
vehiculat, vezi
eticheta.

d) se reduce tem-
peratura ambianta,
de ex. prinizolarea
conductelor si a ar-
maturilor

Indicatia ldmpii in

cutia de borne tip

1 2

3 4

5 6

verde

rosu

verde

rosu

verde verde

Cutia de borne tip 1:
Auto-reset, dupd rdcirea motorului, pompa porneste din nou automat.

Cutia de borne tip 3/5:

Dupa rdcirea motorului, se actioneazd butonul Reset pentru resetarea manuald a avariei.
Pompa porneste din nou.

Cutia de borne tip 2:

Daca WSK a fost legat la un panou exterior, se va face resetarea panoului

Cutia de borne tip 4:

Dupd declansarea protectiei motorului, se intrerupe tensiunea retelei. Se lasa sa se raceasca
pompa timp de cca. 8 — 10 min. si se conecteazd din nou tensiunea de alimentare

Daca problema nu poate fi remediata, luati legatura cu un atelier specializat, cu cel mai apropiat service
sau reprezentant Wilo.
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9. Piese de schimb

Comandarea pieselor de schimb se efectueaza prin in-
termediul

specialistilor locali si/sau service-ul Wilo.

Pentru a evita intrebdrile ulterioare si comenzile eronate,
comunicati la fiecare comandd toate datele de pe
pldcuta de tip.

Distribuitor: CALOR SRL Str. Progresului nr. 30-40,
sector 5, Bucuresti

tel: 021.411.44.44, fax: 021.411.36.14
www.calorserv.ro - www.calor.ro

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica!
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Declaratie de conformitate

WILO

in sensul directivei CE pentru masini 89/392/EWG, anexa Il A

Declaram prin prezenta ca pompele de tipul:

TOP-S...
TOP-RS...
TOP-SD...

corespund urmatoarelor prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini in variantele: 91/368/EWG, anexa 1,
93/44/EWG
93/68/EWG

Standarde armonizate aplicate in particular:

EN 292 T1, EN 292 T2
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